

[image: image2.jpg]re)pe:



                      HOJA DE SEGURIDAD             MSDS
                                                                                                     
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 Material Safety Data Sheet
[image: image1]ETIL MERCAPTANO

	SECCIÓN I

	IDENTIFICACIÓN DEL PRODUCTO E INFORMACIÓN DEL FABRICANTE

	NOMBRE COMERCIAL DE LA SUSTANCIA
	Scentine A , Etsh, etanotiol, mercaptano de etilo

	NOMBRE COMÚN O GENÉRICO
	Etil mercaptano

	NOMBRE DE LA COMPAÑÍA FABRICANTE
	IMPORTADO POR RECOPE

	DIRECCIÓN DEL FABRICANTE
	Del Hotel Villas Tournón 50 m. al oeste, San José

	N° DE TELEFONO
	22-84-27-00
	Nº  de  FAX  :               
	22-55-20-49

	TELÉFONOS DE EMERGENCIA
	911
	
	

	SECCIÓN II

	COMPOSICIÓN E INFORMACIÓN SOBRE LOS INGREDIENTES PELIGROSOS

	NOMBRE COMÚN O GENÉRICO DEL COMPONENTE PELIGROSO (adjunte hojas si es necesario)
	%(PESO )
	N° DE CAS

	Etil Mercaptano
	99
	75-08-01

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	SECCIÓN III

	IDENTIFICACIÓN DE LOS RIESGOS Y EFECTOS POR EXPOSICIÓN

	EFECTO POR:
	DETALLE

	INHALACIÓN
	La respiración de concentraciones altas de vapor puede causar mareos,  dolor de cabeza, nauseas y pérdida de coordinación.  La inhalación continua puede resultar en inconsciencia.  El vapor o los humos de este material puede causar irritación respiratoria.  Síntomas de irritación respiratoria puede incluir tos y dificultad en respiración.  El material tiene un olor fuerte que puede causar nauseas, mareos o dolor de cabeza.



	INGESTIÓN
	Puede ser dañino si se ingiere.  Este material puede entrar directamente a los pulmones si se ingiere,  o posteriormente se vomita.  Una vez en los pulmones es muy difícil de remover y puede causar  daños o muerte.  Puede ser irritante a la boca, garganta y estomago.  Los síntomas pueden incluir nauseas, vomito y diarrea.  



	CONTACTO CON LOS OJOS
	Contacto con los ojos causa irritación.  Síntomas puede incluir, dolor, lagrimeo, enrojecimiento, hinchazón, deterioro de la vista.  No se espera una irritación prolongada o significativa.  



	CONTACTO CON LA PIEL
	Este material puede ser irritante a la piel.  El grado de daño depende de la cantidad de material que caiga en la piel y la velocidad de atención minuciosa del tratamiento de primeros auxilios.   Los síntomas incluyen dolor, picazón, decoloración, hinchazón, ampollas. No se espera que sea dañino a los órganos internos si se absorbe a través de la piel.

	CARCINOGENICIDAD
	No está en la lista de ACGIH, IARC, NIOSH, NTP, u OSHA.



	MUTAGENICIDAD
	No hay datos

	TERATOGENICIDAD
	No hay datos

	NEUROTOXICIDAD
	No hay datos

	SISTEMA REPRODUCTOR
	No hay datos

	OTROS 
	No hay datos

	ÓRGANOS BLANCO
	No hay datos

	SECCIÓN IV

	PRIMEROS AUXILIOS

	CONTACTO OCULAR
	Lavar los ojos con agua inmediatamente cuidando que los parpados estén abiertos.  Remover los lentes de contacto, si es usado, después del lavado inicial, continuar lavando por al menos 15 minutos.  Obtenga atención médica inmediata.  

	CONTACTO DÉRMICO
	Para remover el material de la piel, utilice jabón y agua.  Deseche la ropa contaminada y zapatos o lávelos profundamente antes de reusar.  Obtenga atención médica si los síntomas se desarrollan.



	INHALACIÓN
	Remueve la persona expuesta al aire fresco.  Si no respira, déle respiración artificial.  Si la respiración es difícil,  suministre oxigeno.  Busque atención médica  si la respiración  se dificulta.



	INGESTIÓN
	Si se ingiere, no induzca a vomito.  Suministre a la personal un vaso de agua o leche para tomar u obtenga atención medica.  Nunca suministre nada por la boca a una persona inconsciente.



	ANTÍDOTO RECOMENDADO
	

	INFORMACIÓN PARA EL MÉDICO
	Ingestión del producto o vómito seguido puede resultar en aspiración de liquido hidrocarburos livianos, que pueden causar neumonitis.



	SECCIÓN V

	MEDIDAS CONTRA EL FUEGO

	PUNTO DE INFLAMABILIDAD
	-48ºC    (-54,4 ºF)



	LÍMITES DE INFLAMABILIDAD (SI EXISTEN) 
	Inferior:  2,8   Superior: 18



	AGENTES EXTINTORES
	Espuma, niebla de agua, polvo químico o dióxido de carbono para apagar llamas



	EQUIPO DE PROTECCIÓN PARA COMBATIR FUEGO
	Para fuego que involucre el material,  no entre a ningún lugar cerrado o confinado sin equipo de protección apropiado, incluyendo equipo de respiración.



	PRODUCTOS PELIGROSOS POR COMBUSTIÓN
	Alta dependencia de condiciones de combustión.  Una mezcla compleja de partículas, líquidos, y gases incluyendo monóxido de carbono.  Los compuestos de combustión son óxidos de sulfuro y óxidos de carbono.  



	SECCIÓN VI

	MEDIDAS EN CASO DE DERRAME O FUGA

	ATENCIÓN DE DERRAMES Y FUGAS

	Medidas de protección:  Eliminar todas las fuentes de ignición en la vencidad del derrame o el vapor liberado.  Si el material es derramado en el área de trabajo, evacue el área inmediatamente.  Monitoree el área con el indicador de gas combustible.  Utilice equipo de protección personal cuando limpie el derrame .  Refiérase a la sección 8.  

Manejo del derrame: Detenga la fuente de la fuga.  Detenga el líquido para prevenir la contaminación de la tierra, aguas superficiales y subterráneas.  

Los residuos de los derrames y la tierra contaminada debe desodorizarle utilizando hipoclorito de sodio al 5%.  Alternativamente, blanqueador domestico  en solución diluida.  No utilice blanqueador concentrado o seco.  Absorba en material inerte y seco. No intente neutralizarlo o desodorizar bulk de liquido mercaptano.  Blanqueador concentrado puede causar calentamiento e ignición.  Intentar neutralizar el liquido mercaptano con solución blanqueadora es inefectiva y solo sirve para aumentar el liquido a desechar.

Reporte:  Regulaciones U.S.A. pueden requerir reportar derrames de este material que pueden alcanzar cualquier agua superficial.  Reportar derrames a las autoridades locales y o al Centro Nacional de Respuesta (800) 424-8802 como apropiado o requerido.



	SECCIÓN VII

	MANIPULACIÓN Y ALMACENAMIENTO

	Este material presenta riesgo de incendio.  El líquido se evapora y forma vapores que pueden levantar fuego y ser explosivos.  Se dispersa fácilmente y puede alcanzar motores eléctricos, switches, equipo de soldadura etc.    Evitar respirar vapores o humos que se liberen durante le proceso térmico.

Información general de manipulación

Evitar prácticas que liberen componentes volátiles en la atmósfera.   Evite la contaminación de la tierra o en alcantarillados.

Riesgo de estática:  Se puede acumular carga electrostática y crear condiciones peligrosas cuando se manipule.  Para minimizar este riesgo,  aterrizar a tierra es necesario pero suficiente.  Revise todas las operaciones que puedan generar carga electrostática, llenado de tanques, mezclado, muestreo , etc   Para mayor información refierase a la OSHA Standard 29 CFR 1910.107.  Líquidos combustibles e inflamables. Practicas Recomendadas de electricidad estática y American Petroleum Institue , Practicas Recomendadas 2003 .

No utilizar presión para vacear el contenedor o puede romperse con fuerza explosiva. Los residuos en un contenedor pueden ser peligrosos.  No presurice, corte, solde  o no exponga a calor, llama, chispas o electricidad estática.    Pueden explotar y causar daños a la salud.  Los contenedores vacíos deben devolverse al proveedor para reacondicionarlos.  No los almacene o utilice cerca de alguna fuente de llamas, calor o chispas. Mantener cerrado y en áreas ventiladas.

	SECCION VIII

	CONTROL A LA EXPOSICION, PROTECCION PERSONAL

	CONSIDERACIONES GENERALES
	Considerar los riesgos potenciales a este material (ver sección 3), limites de exposición aplicables, actividades de trabajo, y otras sustancias en el lugar de trabajo cuando se diseñen controles de diseño y en la selección de equipo de protección personal.  Si los controles de ingeniería o las prácticas de trabajo no son adecuados para prevenir la exposición a niveles dañinos.  Se recomienda el equipo de protección personal.  El usuario debe leer y entender las instrucciones y limitaciones suministradas con el equipo desde que la protección se provee por un tiempo limitado y bajo ciertas circunstancias.

	CONDICIONES DE VENTILACIÓN
	Si las operaciones del usuario generan partículas,  utilice áreas de proceso,  ventilación de extractor u otro diseño para el control de la exposición.   Si el material caliente genera vapor o humos,  utilice un lugar especial  con extracción local. U otro control para la exposición.

	EQUIPO DE PROTECCIÓN RESPIRATORIA
	Utilizar un respirador NIOSH aprobado que provea protección cuando se trabaja con el material es aerotransportado,   un respirador purificador de vapores orgánicos. Utilice presión positiva,  un respirador suplidor de aire si una hay liberación descontrolada y a niveles de exposición no conocida,  bajo otras circunstancias los respiradores purificadores de aire no proveen adecuada protección.  Los respiradores purificadores de aire no se recomiendan debido a la fatiga potencial del olfato.

	EQUIPO DE PROTECCIÓN OCULAR
	Utilice los anteojos de seguridad,  para químicos o mascaras si los controles diseñados o las prácticas laborales no son adecuados a prevenir el contacto con los ojos.

	EQUIPO DE PROTECCIÓN DÉRMICA
	Utilice ropa protectora impermeable para prevenir el contacto a la piel.  La ropa debe incluir, Guantes, delantal, y botas.  Protección fácil completa dependiendo de la labor.   Los usuarios deben determinar las características aceptables de desempeño de la ropa protectora.  

	DATOS DE CONTROL A LA EXPOSICIÓN (TLV, PEL, STEL
	Componente            Limite               TWA

Etil mercaptano        ACGIH            0.5ppm

Etil mercaptano        CPCHEM        0.5ppm

Etil mercaptano        Germa MAK   1.3 mg/m3



	SECCIÓN IX

	PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS

	OLOR Y APARIENCIA
	LÍquido incoloro con olor repulsivo.

	PUNTO DE INFLAMACION
	-48˚C

	PRESION DE VAPOR
	16,2 psia

	GRAVEDAD ESPECÍFICA
	0,845 a 15,6˚C

	SOLUBILIDAD EN AGUA Y OTROS DISOLVENTES
	ligeramente

	PUNTO DE FUSIÓN
	-148˚C

	PUNTO DE EBULLICIÓN
	35˚C

	pH
	NA

	VOLATILES
	100%

	ESTADO FISICO
	LÍquido incoloro de olor acre

	SECCIÓN X

	ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

	ESTABILIDAD QUIMICA
	Este material es considerado estable bajo condiciones normales de ambiente.



	INCOMPATIBILIDAD CON OTROS MATERIALES
	Puede reaccionar con oxigeno y agentes oxidantes fuertes, como cloratos, nitratos y peróxidos.



	RIESGOS DE POLIMERIZACIÓN
	Polimeracion peligrosa no ocurre

	PRODUCTOS DE LA DESCOMPOSICIÓN
	Óxidos de azufre y óxidos de carbono.

	SECCIÓN XI

	INFORMACIÓN SOBRE TOXICOLOGÍA

	DOSIS LETAL MEDIA ORAL (DL50)
	LD50/ratas/682 mg/kg

	DOSIS LETAL MEDIA  DÉRMICA (DL50)
	LD50/conejos/> 2000  mg/kg

	DOSIS LETAL MEDIA POR INHALACIÓN (CL50)
	LC50/ratas/4,420 ppm /4 horas

	Contiene etil mercaptano:  Oxidiad genetica: AMES-Negativa, 

Mouse Lymphoma Forward Mutation Assay:  ambigua

In Vitro Sister Chromatid Exchange: Positiva

	SECCIÓN XII

	INFORMACIÓN DE LOS EFECTOS SOBRE LA ECOLOGÍA

	Este material es altamente toxico a los organismo acuáticos
Etil mercaptano: 24 horas/EC50/ Daphnia magna/0.33 mg/l

Etil mercaptano;  96 horas/EC50/ Oncorhynchus mykiss/2,4 mg/l

Etil mercaptano:   72 horas/EC50/ Selnastrum capricornuturn/0,76 mg/l
Este material no es biodegradable.

	SECCIÓN XIII

	CONSIDERACIONES SOBRE LA DISPOSICIÓN FINAL DEL PRODUCTO

	Utilizar este producto para el propósito dispuesto o se debe reciclar.  Debe desecharse de acuerdo los criterios de US EPA  bajo RCRA (40 CFR 261)  y de las regulaciones locales y estatales.  La medición de ciertas propiedades físicas y análisis de componentes regulados pueden ser necesarios para la determinación correcta.  Este material esta clasificado como material peligroso. La ley federal requiere una localidad que disponga de licencia para el desecho de materiales peligrosos

	SECCIÓN XIV

	INFORMACIÓN SOBRE EL TRANSPORTE

	La descripción mostrada no aplica a embarques.  Consulte las regulaciones de productos peligrosos.

US DOT:  UN2363, etil mercaptano 3,1

ICAO/IATA:  etil mercaptano  3, UN2363,I

IMO/IMDG:  etil mercaptano   3, UN2362,I (-48 C)

RID/ADR: UN 2363, etil mercaptano 3,1 ADR

	SECCIÓN XV

	INFORMACIÓN REGULATORIA

	SARA 311/312 Categoría

1.  Efectos a la Salud (agudos) inmediatos:  Si

2. Efectos a la salud (crónicos) a largo plazo: Si

3. Riesgos al fuego:    Si

4. Liberación de Presión: NO

5. Riesgo de reactividad : NO

AUSTRALIA:  El componente de este material esta en al lista de Australian Inventory of Chemical Substances

UNION EUROPEA:  Todos los componentes de este producto estan en la EU Seventh Amendment Directive 92/32/EEC

UNITED STATES:  Todos los componentes de este material estan en las TSCA  Toxic Substances Control Act Chemical Inventory.

Clasificación WHMIS

Clase B, División 2: Liquido inflamable

Clase D, División 2: Subdivisión B: Material Toxico

Irritación a los ojos o piel

	SECCIÓN XVI

	OTRA INFORMACIÓN

	Clasificación NFPA   

Salud:  2 (Moderado)
Inflamabilidad: 3 (Alto)
Reactividad:  0 (Insignificante)
Peligro especial: NA
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